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1. ЦЕЛЬ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

Дисциплина  «Лексическая  семантика  (первый  язык)»  входит  в  программу  бакалавриата
«Лингвистика:  иностранные  языки»  по  направлению  45.03.02  «Лингвистика»  и  изучается  в  8
семестре  4  курса.  Дисциплину  реализует  Кафедра  иностранных  языков.  Дисциплина  состоит  из  4
разделов  и  11  тем  и  направлена  на  изучение  теоретических  основ  современной  лингвистической
семантики,  являющих  собой  обобщение  опыта  разнообразных  направлений  исследований
отечественной и зарубежной лингвистической семантики.

Целью  освоения  дисциплины  является  формирование  у  студентов   системного  представление  о
том,  что  представляет  собой  та  информация,  которая  может  кодироваться  языковыми  средствами,
каковы  её типы,  внутренняя  структура,  правила  соединения  одних  фрагментов  информации  с
другими при построении и интерпретации целостных сообщений.

2. ТРЕБОВАНИЯ К РЕЗУЛЬТАТАМ ОСВОЕНИЯ ДИСЦИПЛИНЫ

     Освоение дисциплины «Лексическая семантика (первый язык)» направлено на формирование у 
обучающихся следующих компетенций (части компетенций):

     Таблица 2.1. Перечень компетенций, формируемых у обучающихся при освоении дисциплины 
(результаты освоения дисциплины)

Шифр Компетенция Индикаторы достижения компетенции 
(в рамках данной дисциплины)

ПК-13

Способен осуществлять письменный 
перевод с соблюдением норм лексической 

эквивалентности, соблюдением 
грамматических, синтаксических и 

стилистических норм

ПК-13.1 Осуществляет письменный перевод с 
соблюдением норм лексической эквивалентности;

ПК-13.2 Соблюдает грамматические, 
синтаксические и стилистические нормы текста при 

письменном переводе;

3. МЕСТО ДИСЦИПЛИНЫ В СТРУКТУРЕ ОП ВО

     Дисциплина    «Лексическая    семантика    (первый   язык)»   относится   к   части,   формируемой 
участниками   образовательных   отношений   блока   1   «Дисциплины   (модули)»   образовательной 
программы высшего образования.
 
     В   рамках   образовательной  программы  высшего  образования  обучающиеся  также  осваивают 
другие  дисциплины  и/или  практики,  способствующие  достижению запланированных результатов 
освоения дисциплины «Лексическая семантика (первый язык)».
     Таблица 3.1. Перечень компонентов ОП ВО, способствующих достижению запланированных 
результатов освоения дисциплины 

Шифр Наименование 
компетенции

Предшествующие 
дисциплины/модули, 

практики*

Последующие 
дисциплины/модули, 

практики*

ПК-13

Способен осуществлять 
письменный перевод с 

соблюдением норм 
лексической 

эквивалентности, 
соблюдением 

грамматических, 
синтаксических и 

стилистических норм

Педагогическая практика; 
Научно-практическая практика; 

Древние языки и культуры; 
Современный русский язык; 

Практический курс 
профессионального перевода 

(первый язык); 
Лексикология первого языка; 
Стилистика первого языка; 
Грамматическая стилистика 

первого языка; 
Диалектология первого языка; 

Особенности и трудности 
перевода (второй язык)**; 

Язык делового общения (первый 
иностранный язык)**; 

Русский язык и культура речи;



* - заполняется в соответствии с матрицей компетенций и СУП ОП ВО
** - элективные дисциплины /практики



4. ОБЪЕМ ДИСЦИПЛИНЫ И ВИДЫ УЧЕБНОЙ РАБОТЫ
     
     Общая трудоемкость дисциплины «Лексическая семантика (первый язык)» составляет «3» зачетные единицы.
Таблица 4.1. Виды учебной работы по периодам освоения образовательной программы высшего образования для очной формы обучения.

Вид учебной работы ВСЕГО, ак.ч. Семестр(-ы)
8

Контактная работа, ак.ч 36 36
Лекции (ЛК) 0 0
Лабораторные работы (ЛР) 0 0
Практические/семинарские занятия (СЗ) 36 36
Самостоятельная работа обучающихся, ак.ч. 63 63
Контроль (экзамен/зачет с оценкой), ак.ч. 9 9

Общая трудоемкость дисциплины ак.ч. 
ак.ч. 108 108

зач.ед. 3 3



5. СОДЕРЖАНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

     Таблица 5.1. Содержание дисциплины (модуля) по видам учебной работы*

Номер 
раздела

Наименование раздела 
дисциплины Наименование темы Содержание темы

Вид 
учебной 
работы*

Раздел 1 Общие   вопросы семантики

1.1 Место семантики в 
лингвистическом описании Место семантики в лингвистическом описании СЗ

1.2
Типы означаемых 
языкового знака и 
детерминанта языка.

Типы означаемых языкового знака и детерминанта языка. СЗ

Раздел 2 Словообразование и 
многозначность

2.1 Лексическая особенность 
японского языка

Лексикологические наблюдения японских лингвистов обобщены в статье 
«Особенности японского языка», помещенной в «Энциклопедии родного (японского) 
языка». Автор статьи Киндаити Хаухико прежде всего отмечает простоту фонетической 
структуры японского языка, что приводит к большому числу омонимов. Много 
звукоподражательных слов, в преображенном виде они используются даже в строгих 
научных статьях.

СЗ

2.2
Плотность 
лексико-семантических 
полей в японском языке.

Большую плотность лексико-семантических полей в японском языке следует отчасти 
отнести за счёт дробности выражаемых понятий, детализации выражений, большей, 
чем в сопоставляемых с японским языках. Эта тенденция проявляется с разной 
интенсивностью в различных секторах языка.

СЗ

2.3

Распространение 
неологизмов и 
окказиональных слов в 
японском языке.

Процессы, связанне с японским языком, способствующие созданию неологизмов: СЗ

2.4
Способы и приёмы 
словообразования для 
разных видов лексики.

Основные способы и приёмы словообразования для разных видов лексики. СЗ

2.5

Семантическая   
спаянность  эллементов 
фразеологической 
единицы.

Особенность семантической   спаянности  эллементов фразеологической единицы. СЗ

2.6
Семантические 
компоненты родственных 
корней в японском языке.

Семантические компоненты родственных корней в японском языке. СЗ

Раздел 3 Лексическая синонимия и 
омонимия

3.1 Определение лексических 
синонимов. Определение лексических синонимов. СЗ

3.2
Вариативность 
синонимических 
лексических единиц.

Вариативность синонимических лексических единиц. СЗ

Раздел 4 Особенности современного 
японского языка 4.1

Современное состояние 
японской лексики как 
результат развития языка и 
общества.

Современное состояние японской лексики как результат развития языка и общества. СЗ

* - заполняется только по ОЧНОЙ форме обучения: ЛК – лекции; ЛР – лабораторные работы; СЗ – практические/семинарские занятия.



6. МАТЕРИАЛЬНО-ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

     Таблица 6.1. Материально-техническое обеспечение дисциплины

Тип аудитории Оснащение аудитории

Специализированное 
учебное/лабораторное оборудование, 

ПО и материалы для освоения 
дисциплины (при необходимости)

Семинарская

Аудитория для проведения занятий семинарского 
типа, групповых и индивидуальных консультаций, 
текущего контроля и промежуточной аттестации, 

оснащенная комплектом специализированной 
мебели и техническими средствами мультимедиа 

презентаций.

Для  самостоятельной
работы

Аудитория для самостоятельной работы 
обучающихся (может использоваться для 

проведения семинарских занятий и консультаций), 
оснащенная комплектом специализированной 
мебели и компьютерами с доступом в ЭИОС.

* - аудитория для самостоятельной работы обучающихся указывается ОБЯЗАТЕЛЬНО!

7. УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКОЕ И ИНФОРМАЦИОННОЕ ОБЕСПЕЧЕНИЕ ДИСЦИПЛИНЫ

Основная литература:
    1. Апресян, Ю.Д. Избранные труды / Ю.Д. Апресян. - 2-е изд., испр. и доп. - Москва : Школа 
«Языки русской культуры», 1995. - Т. 1. Лексическая семантика. - 481 с. (URL: 
http://biblioclub.ru/index.php?page=book&id=210909 )
Дополнительная литература:
    1. Алпатов В. М, Вардуль И. Ф., Старостин С. А. Грамматика японского языка. Введение. 
Фонология. Супрафонология. Морфонология. М., 2000.
    2. Актуальные вопросы японского и общего языкознания. Отв. ред. В.М. Алпатов,З.М. Шаляпина; 
сост. А.С.Панина; Ин-т востоковедения. – М.: Вост. Лит., 2005
        - Алпатов В.М., Аркадьев П.М., Подлесская В.И. Теоретическая грамматика японского языка. 
Ин-м востоковедения РАН.- М.2008
        - Вардуль И.Ф. Основы описательной лингвистики: Синтаксис и супрасинтаксис / Предисл. – 
М.: Наука, 1977
        - Вопросы японского языка. Памяти академика Н.И. Конрада; М. 1971
        - Проблемы семантики. Ответственный редактор В.М. Солнцев. Главная ред. восточной 
литературы издательства «Наука», 1974
        - Солнцев В.М. Л.Б.Никольский. З.М. Шаляпина. Л.М. Горелова. Вариантность как свойство 
языковой системы. Часть I,II. Институт Востоковедения. М. 1982
Ресурсы информационно-телекоммуникационной сети «Интернет»:
    1. ЭБС РУДН и сторонние ЭБС, к которым студенты университета имеют доступ на основании 
заключенных договоров
        - Электронно-библиотечная система РУДН – ЭБС РУДН  https://mega.rudn.ru/MegaPro/Web
        - ЭБС «Университетская библиотека онлайн» http://www.biblioclub.ru
        - ЭБС Юрайт http://www.biblio-online.ru
        - ЭБС «Консультант студента»  www.studentlibrary.ru
        - ЭБС «Знаниум» https://znanium.ru/
    2. Базы данных и поисковые системы
        - Sage https://journals.sagepub.com/
        - Springer Nature Link https://link.springer.com/
        - Wiley Journal Database https://onlinelibrary.wiley.com/
        - Наукометрическая база данных Lens.org https://www.lens.org



Учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся при освоении 
дисциплины/модуля*:
    1. Курс лекций по дисциплине «Лексическая семантика (первый язык)».

* - все учебно-методические материалы для самостоятельной работы обучающихся размещаются в соответствии с действующим 
порядком на странице дисциплины в ТУИС!
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